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[00:00:00] Speaker 1: I've tested a lot of AI transcription tools this year. Tools for podcasts, tools for interviews, tools for YouTube videos, tools for webinars. Pretty much anything that turns speech into text. And after using all of them, I realised something. Most transcription software has become really good at one thing. The obvious answer, creating transcripts. Well the problem is that's not what most people need. Think about it. Let's say you recorded a 45 minute interview, podcast or webinar. Transcript isn't the goal. The transcript is just the start. What you actually need is to find key quotes, create subtitles, write content, generate summaries, translate the content, share insights within your team. And that's where I started seeing huge differences between platforms. So today I want to show you three transcripts tools that stood out most when I was testing them. Starting off with Otter. Now Otter is probably one of the most recognisable names within transcription. And for meetings I understand why. You upload a file, get a transcript, get a summary and done. It's simple, it's clean, it's easy to use. But after a while I started to run into a few limitations. Especially if you're working internationally. Because Otter only supports four transcription languages. English, Spanish, French and Japanese. For many businesses today it isn't enough. Now next up is Descript. And for me Descript is interesting because really it's a video editor first and then a transcription platform. The magic of Descript is that you can edit video by editing text. Delete a sentence, the video changes. It's genuinely a very clever workflow. But again the focus is editing, not transcription at scale. Which now brings me to HappyScribe. And honestly this is a platform I kept coming back to. Not because it had the flashiest AI, not because it had the biggest marketing budget, but because it solved the entire workflow. So let's start off with the transcription quality. HappyScribe delivers over 95% transcription accuracy and supports over 150 languages and dialects. Which immediately puts it into a different category from most transcription platforms. But what impressed me most wasn't the transcript. It's what happens afterwards. Let's say I upload a podcast. Now I can create subtitles, translate the transcript, export it in multiple formats, generate summaries, pull quotes, identify speakers, ask questions about the transcript using the AI chat. And all of this from one workspace. Then there's the flexibility. Upload from your device, import it from YouTube, Zoom, Google Drive, Dropbox, Vimeo. And because everything remains connected, you don't constantly feel like you're jumping between tools. So after testing all these products, here is my conclusion. If you're primarily editing content, Descript is a great choice. If you're manually transcribing meetings, Otter is also a great option. But if your goal is turning conversations into something useful, HappyScribe is the strongest all-around platform I tested. Because in 2026, transcription isn't the final product anymore. What you actually do with the transcript is.
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